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A lap eldfizetési ara:
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2 kor. | Egészévre 8 kor.
4, Egyes szdm ara 20 fillér
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A lap szellemi részét illets kozlemények a »Petrosény

és Vidéke* szerkesztéségéhez ; az eléfizetések pedig

a kiadohivatalhoz czimzenddk. — Hirdetések, valamint
nyilttéri kozlemények mérsékelt aron szamittatnak.
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Velesziletett legszentebb, legmagasztosabh
érzeménye az embernek: a szabadsdgszeretet. Es
mégis, milliok- és milliok, népek- ds nemzetek
vérzettek cl a szabadsdg, ezen legdragabb emberi
jog kivivasaért folytatott kizdelemben. De alig-
ha van nemzet a viligon, mely az ddiz elnyoma-
tas ellen oly hésileg harczolt,
hozott volna mint a magyar :

annyi vérdldozatot

S Szabadsdg ! Ttten hordozdle véres
szldidat,

o Bllalltanal: legjobbjaink a hosszu

alatt.”

egy ftalpalattnyi foldje,

mely hosok vérével szentelve ne volna s melyben

szent tetemek ne porladoznanak.
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Ninesen e lionnak

Végre eljott a szabadsag napja. A
trikolor a ,,Szabhadsdg, — Testvériséy
16ség* szent igéit hirdette. Széitorte,
bilincseit a nemzet.

Bz a nap marezius 15-ike.

diadalmas

lerdzta rab-

A langlelki kolto ihlete, fennkolt szelleme
buzditéan, lelkesitéen hirdette, hogy: ,Lesz még

iinnep a vildgon.*

Ezzel a biztald szozattal tnnepli meg az or-
szag ennek a dies6 napnak emlékét, melyhez a
nenueteknek félszazadot meghalado keo)clete tu-

A szabhadsag napja.

(Méarczius 15).

Vitéz leszen a qydva, hds a bdtor:
Nagy dolgok napja, mdrczins idusa!
Leddl az elso, biiszke imperator
S kel vére magvdn Orids tusa.
Philippinél megnyil a hareet sdtor
S eqy drny eldtt a harczok Brutusa,
Mint rémmesével altatott gyerck
Az dlmok ldttdn, — gyongén megreney.

Es veszve van, @ ki veménye-tiree
Csiiggedt kebellel nagy merénybe kezd.
Az eqykor Caesar vére-mosta torre
Vért ime Brutus dilt szive ereszt.
S hogy lenne nagy tamiltsdy mindirikre,
Olié konyvébe foljegyeste ezt :
A zsarnok vére, embervér csupdn

S nem kelhet d@ldds, gqyillolds wutdn.

Mi mds nap ez! Lemilla annyi szdzad
Es mdrezius nagy napja wjra- it.
Utczdn, teren. ezrel esoportja drad
Es cerelet eqy érziilet hevit.

és Kgyen- |

o |

| sodik. A templomokban megszolal az Gnnepi zso-
| lozsma; a harangok ércznyelve halaado imdhoz
| hi; a hazaszeretet evangeliumdt hirdetik az isko-
| likban a nagyidok dicsoséges emlékének felujitd-
| sdval; zdszlodiszt oltenek a hdzak ; egyletek és
testiletek vetekedve tesznek hizonysagot honsze-
retetitkrol. A honnak minden hi fia, szegény és
gazdag szent kegyelettel uli meg ezt a napot,
melyen a melegiild napsugar, a megenyhilt ég
| a természet ujraébredését hirdeti, miként 53 év
elott a koltd liang szézata: ,Talpra magyar!®
| uj életre ébreszté a nemzetet.

Mista a Magyarok-Istene ,6seiuet felhozd
Karpat szent bérczére,* soha sem allott oly szi-
lardul a nemzet az egység elvén, mint 53 ¢év elGtt,
| midon egy eértelem, egy érzef lelkesité a nemzetet
! és nem véres tusaban; kezében a héke olajagaval
| juttatta diadalra a legszentebb emberi jogokat. A
| szellem nyiigét széttépve megjelent a szabadsajto
els6 terméke a: ,Talpra magyar! A jobhdgysig
rabszolga bilincsei ¢soérompolve hullottak le. Nem
| a rozsda ette azt le a nép kezérol;

%«lult nép ereje torte szét,
|

a felszaba-

A foldetrdzo viharoknak, hazink dieso nagy
| 6seinek szelleme ihleté a nemazetet s amit sziza-

| dok véres tusdiban ki nem kizdhetett, e szent
| napon megsziletett: a ,Szabadsig“. E napon
nyert beigazoldst a koltok kirdlyinak enunczid-

| czidja:

} Merre ziignak habjai, Tiszanak, Dundnak,
Arpad hos magzatai, felvirigozanak. E na-

pon teft bizonysagot a nemzet arrol, hogy Europa

czivi hmlt nepcaa a(lel kozott lstonl kuldetcse van.

\ Szolgdnalk, drnak egykép vére ldzad

Pelrozseny N v1deke“ tarcmja

Es minden szivben eqyhép ¢l a hit
1 Hogy torni fog ma ninden riit bilines,
| Hogy itt a foldon «ir és szolga nincs.
Mi mds e harvcz! Ki sem szomjaz ma vérre,
Ninesen haldlra, gyilkoldsra gond.
| Mit a folébredt rvabnak ajka kérne,
Arrdl elore e és pap lemond.

Az ihletetl nemesnek karja vont,

|
( S a por szilitte, a kit kebelére
‘\ Meguemesiilve, boven ejti it

A hdla és drom dis konnyeit.

|

i :

| Uj ling kel az aggoknak szive iiszlén ;

1 A gyermekarczon szent inérzet il ;

l A férfiak pedig mosolygva biisekén,

Ott emelil: a trikolort eliil,

Es szdll az eszme szivrdl-szivre tigként ;
S miért elobb csak a kolté hewviil,

Ma millidknak szivét hatja dt —

S énekli mind a szabadsdg daldt.

megnyil e daltél silyos borton-ajtd

S ki szenvedett, mert bdtor sz0t mere,
Szabad leszen «a zsarnok-félte sajté
Csal egyszerii, de hit kozembere.

Nem mutat fel a vildgtorténelem népet, nem-

zetet, mely kiizdelmében annyi erélyt, retfenthet-
len batorsdgot, torvényeihez, alkotmdnyahoz, ha-

gyoményai, szokdsaihoz oly torhetlen ragaszko-
ddst tanusitott volna, mint a magyar nemszef it
idegen, s6t ellenséges népesalidok Oczednjdnak
hullamesapédsai kozott.

Eljott a jobb kor, mely utdn buzgé imadsig
epedett szdzezrek ajakan. Szabadsigunknak, nem-
zetink orvendetes fejlodésének, czéludatos hala-
dasunknak, széval nemzeti nagylétiink vivmanyai-
nak emléke. az 1848-diki mérezius 15-ik napjanak
dicsé és nagy eseményeihez flizodik.

Onmagdt becsili meg a nemzef, midén e
nagy jelentéségii napnak évforduléjat megiinnepli.

Ebhol az tmnephol kétségtelenil ki veszi ré-
sz6t Petrozsény és vidéke hazafias kozonsége.

Nem lehet az hit és érdemes fia a haginak,
kinek szive e nagy napon fel nem dobog az orom
felemeld érzetével s kegyelettel nem adoz a sza-
hadség kivivasdban lingoszlop, — vezércsillagként a
nemzet élén tindokolt diesé félistenek, --a halha-
{atlan linglelkek emlékének, kiktél megtanultuk,
miként kell a ha/(xert élni s — ha kell — meg-
halni.

E napon viharzott fel az egész nemzet lel-
kesedése, a midén az érezszavu kolto ihletett
felhivasdra egy eskii nyilalt 4t a hazan: ,,Rabok
tovabb nem lesziink.*

Bzt a szent eskit orékoltik apainktél, plén-
taljuk 4t utédaink lelkébe mint hazafias erényt,
hogy az 6sok, a nagy idék emléke irdnt hodold
kegyelettel v1seltesaeuek

S processiét az Grimkiny-hullajto
Nép, im, wjjongd kedvvel jdr vele —
E férfindl todb észre annyi s,
De most eszmét jelent — s igy Orids.

a nép vdlla hord ma minden eszmét,

Mi szép e foldin: nemes és szabad,

0, nem a zsarnok, zsarnoksdga vesztét
l;umph most a tépett linczu rab.

0, na gy e nap ! vér nem szennyezte ezt bé
S mit alkotott, igaz orok kines marad,
Késobh kezét bitorlis tette rd —

S bénulva hdlt az csakhamar ald.

Késobb . .. ah! mdrezius ez idusdnak
A vége szinte harez lon: vér, haldl.

S 6, nemzetem ! te e szilaj tusdnak

Minden perczében nagyszerii valdl.

Rid egy vildg ftirt s gydeni nem tuddnak,

Méy lobogéd szdz gyizelemre szdll,

Még ested is o dicsed hirdeti:

A diadalban faraddl te ki,

S mit mdrcziusnalk idusdn kiviva,
Nem ontva vért fellelbesiilt szived,
S it vérrel is megvédél, harczra hiva,
O, nemzetem ! a kincs ma is tied.
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KULONFELEK.
— Személyi hir. Barcsay Béla, m. kir. dllami

anyakonyvi feliigyel6, f. ho 8.-an Petrozsénybe érkezett
s az anyakonyvvezetések vizsgilatat azonnal meglezdte

Petrozsényben s f. ho 9-én fotytatta Petrillan, maijd
Livazényben.
— Marczius 15.-én délutan 4 orakor a helybeli

gymnasium szép, hazafias tinnepet tart, melyre a nagy-
érdemit kozonség meghlvatik. Az iinnep miisora a ko-
vetkezG: 1. Szoézat, énekli a gymn. ifjusig, 2. Talpra
magyar, szavalja Karda Iswvan IV. oszt. tanulo. 3.
Talpra magyar, énekli a gymn. ifjusag. 4. Alkalmi fel-
olvasas, tartja Dr. Saringer Janos gymn. tanar 5.
Hazdhoz, Carrey-t6l énekli a gymn. ifjusiag. 6. Marezins
15.-én szavalja Martini Janos L. oszt. tanulé. 7. Hym-
nus, énekli a gymu. ifjusag. Az iinnep a gymnasium I.
osztalyaba tartatik.

— Az ipartestiilet nemzeti iinnepe. A petrozsényi
és jarasi ipartestiilet folyo hé 15.-én hazafias emlék-
iinnepélyt rendez, melynek programmja a kovetkezd :
Délelétt /29 orakor gyiilekezés az ipartestiilet helyisé-
gében s 9 orakor a testiilet diszzdszloja alatt felvonulds
a rom. kath. templomba s a halaado istenitisztelet vi-
geztével onnan az ev. ref. templomban tartando isteni-
tiszteletre. Hsti hét orakor a Wagner szalloda nagyter-
mében tartand¢ iinnepély programmija a kovetkezd :

1) ,Sz6zat,“ éneklik az iparostanonczok.

2) ,Az iinnep méltatisa.“ Tartja Kosa Mihaly ev.

réf. lelkész.

3) ,Alkalmi szavalat.“ Eléadja :

szony.
,Talpra magyar.“ Enekli az ipartestiileti dalkar.
»Alkkalmi koltemény.“ Szavalja: Sternad Albert.
',Honfi dal.* Enekli az ipartestiilet dalkara,
»Hazafias: koltemény. Szavalja: Fekete Aranka

kisasszony.

8) ,Hymnus.“ Enekli a néi dalkar.

Az iinnepélyt tarsasvacsora koveti, egy teritck
ara 1 korona 20 fillér. (60 kr) A kiboesajtott alairi-
sokon kiviil a vacsorara jelentkez¢seket elfogad azipar-
testiilet pénztirnoka ¢s Wagner Gyula vendéglés, A
tarsas-vacsorat tincz koveti. BEzen hazafias iinnepélyre
felhivjuk Petrozsény hazafias kozonségének figyelmét.

Kiralyi kegyelem. Tavaly tortént, hogy éles poli-
tikai keérdésekhol kifolyolag Hollaky Arthur, Jardsunk
volt fészolgabiraja, majd varmegyénk volt alispanja, s
ezidészerint. Udvarhelymegye foispanja ¢és Palyi Ede
hirlapiré parbajt vivtak. A birosig hivatalbol megindi-
totta a biinvadi eljarast, mely O Felsége kegyelméhol
besziintettetett. Lapunk olvaso kozonségét bizonydra
széles korben érdekli ezen iigy lebonyolitdsa, miért is
kozoljiik a besziinteté végzést; melyszerint,

Eder Adél kisasz-

Magyar szabadsdy, — sz6 csupdn leirva,
Am_seiveinkben biivos drziilet,

Mely wmillickat késziilten taldl :

Erette dltink, — nélliile haldl.

Kozma Andor.

Halabol.

— Nem lehetiink mi egymdsé, édes Anuczam |
Apad mésnak szant, a gazdag Puskeriu egyetlen fianak,
Gyorgyenak, a ki rad vetette szemét s most, hogy a
katonasigtol haza keriilt, megakarjak hazasitani. Apad
oda is igért neki.

— Bizzal bennem Tédor! Eskiiszom erre az esti
sziirkiiletre, arra a ragyogé est-hajnali csillagra, hogy
a Gyorgye felesége nem leszek, sem Kkiviiled senkié
masé.

— Ah! milyen boldogsig rozsa ajkadrol hallani
ezt a hiztatast, mert tudom, hogy szivedbebdl szélsz ; de
boldogité szerelmed nem szamol apad szigordval, biisz-
keségével, a ki képes volna vad kegyetlenséggel meg-
olni, ha tapasztalna, hogy vonakodol akaratat teljesiteni.

— Azt megteheti, vagy arra kényszerithet, hog;
ott w szédité mélység granitsziklai kozé dobva maga-
mat, clettelen szivemet a duvadak marczangoljik szét,
de, hogy a Puskiriu Gyorgy-é, vagy kivilled barkié
mésé legyok, arra még az apai zsarnoksig sem lkény-

szerithet.
Az ifju hévvel dtkarolta a leiny karesu derekat,

|
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0 felsége o Fvrdly mevében !

A budapesti kir. biinteté torvényszék vadtaedesa
pirviadal vétségével terhelt Hollaki Arthur és Palyi
Ede elleni biiniigyben a kir. iigyészségnek f. é. 5729,
szamu inditvanya folytan kovetkezdleg

végzett :

A tovabbi Dbiinvadi eljaras megsziintettetik a Bp.

264. §. 2-ik pontja alapjin.
Indokok :

A nagyméltosagu lgazsagiigyi m. kir. Miniszter ur-
nak f. évi februar 5-én 4326/VL szam alatt kelt ren-
delete szerint O esaszdri es apostoli kiralyi felsége f.
évi januar ho 80-dikdan kelt legfelsGbb elhatarozdsaval
megengedte, hogy terheltek ellen a biineselekmény czi-
mén folyamatban levé biinvadi eljards megsziintettessék.

A B. T. K. 105, §-dnak 2-dik pontja értelmében
tehat a tovabbi eljardsnak helye nincsen.

Budapesten, a budapesti kir. biintetd torvényszék

vadtanacsanak  1901.  évi februar ho 22-én tartott ii-

| Téséhol.

Czdrdn,
a vidtandes elnoke.

— A Hunyadmegyei Altalanos Tanitoi Egyesiilet
az idei tavaszi kozgyiilését Petrozsényben fogja meg-
tartani. Orommel és érdeklédéssel vesz tudomast Pet-
rozsény intelligens kozonsége a népnevelés buzgo a-
postolainak jovetelérsl s bizonyira azzal a szivélyes-
séggel fogadja szerény falai kiozott a nehany sziz ta-
nitot és tanitondt, mely kozonségiinknek 4ltaldnosan
ismert és nagyra beesiilt jellemvondsa. Annak idején
a kozgyiilés programmjat ismertetni fogjuk.

— ,Mehr Licht.“ A nagy német koltének et a
kivinsagat alapos okunk van a mi kozvilagitisunkra
alkalmazni. Ha a hold nem konyoril rajtunk, mi hi-
zony botorkalhatunk az cgyptomi sotétségben. Ha a
hold elé siirii fellegek borulnak s a esillagok nem ra-
gyognak és sikeriil a sdtétben tapogatozva kikeriilni a
mély sarat; — felbukunka jardira hinyt foldtomeghen,
vagy a szembejovoklkel karambolazunk. Kérink vila-
gossagot |

— Csempeészet.: Sokszor tettiink mar emlitést azon
nagymérvii csempészkedésril, melyet itt a hatarszélen
iiznek marhdkkal, juhokkal és sertésekkel s daczira
annalk, hogy csenddrségiink ébersége s faradhatlan buz-
galma annyi esetben felderitette mar a torvenyellenes
iizelmet ; daczira annak, hogy a szolgabirésig szigo-
ruan és sokszor megbiintette a csempészeket, mindez
nem vettenti el a kapzsi esempészkeddket. Legutobb
17 db. csempészett sertést foglalt le a szurduki csen-

elragadtatdssal esokolta annak picziny, piros ajakat,

selyem finom széke hajat.: Majd igy osszeclelkezve ne-
hany pillanatra elmeriiltek, az esthajnal csodéalatos szin-
valtozasaban, amint egyik arnyalathol a masikba sz-
vodott a haldoklo nap lellének utolso megnyilatkozasa.

A fenyves siirejéhol - egy sziirke alak bontakozott
ki s gyorsan kozeledett a szerelmesek felé.

Anucza rémiilten felsikoltott. Todor kirantotta tii-
sziijébol élesre fent kését s elszantan varta a tamadast,
nem tudva, hogy gonosz ember, vagy fenevad ront e
rajuk.

— Jo estét! Monda az odaérkezett férfi.

— Te vagy Dumitru? Mi jiratban vagy ? kérde
Todor, gytngéden magihoz tlelve a remegd lednyt.

— En vagyok, titeket kereslek. A fenyvesszéli
tisztason legelészo juhok kolompja utin lélekszakadya
futottam, hogy figyelmeutésselek titeket a fenyegeto
nagy veszedelemre. De nincsen id6 most elbeszélni,
hanem te Anucza, siess a juhaidhoz, csendesen tereld
oket hazafelé s meg ne mond senkinek hogy velem,
annal kevésbbé, hogy Todorral talalkoztil. Mond apid-
nak hogy elaludtal, vagy mondj barmit.

Siess | Szaladj !

Az esti homalyban, a fenyvesek siirejében pir pil-
lanat alatt eltiint Anucza gyonyori alakja.

Tédor utana akart futni, de Dumitru visszatartotta.

— Vesutét akarod annak a gyGnyorii teremtés-
nek ?! Ide hallgass és igazat adsz nekem.

— Jol van, hallgatok.

— A Sztrazsa aljan medvére lestem a nyirbokrok

kozott. A havasalji gyalog Osvényen 30—40 lépésnyire

dérség a.-b.-iszkronyi parasztokndl, kik beismer. ¢k, hogy

| roméniai tenyésztéktol ? vasaroltak azokat 640 frankért

§ ugy csempészték At a hatirvimsorompon. Az elkobzott
sertések 780 Ioronaért keltek el és a csempészek — bi-
zonyara — szigoruan meg lesznek biintetve.

— A sar. Hajdaniban egy egész nemzet szaraz-
labbal ment 4t a Vorostengeren. Milyen jo vilig lehe-
tett akkor. Mi Petrozsényben az utcza egyik oldalirel
a masikra csak ugy mehetink at, ha kiteszszilk ma-
gunkat azon eshetdségnek, hogy fejiink folott vssze-
csap a sar. Bizony, bizony ideje volna, hogy a driga
miiutrol a sar eltakarittassék.

— Boho estély. Kozkivanatra a helybeli algym-
nisium és a ,Zsilvolgyi elsé dal és zeneegylet® javara
a Vagner-szilloda nagytermében folyo ho 3.-an este
tavtott jotekonyezélu mulatsag igen jol sikerilt, bar
nem voltak anuyian, mint az elsé boho-estélyen, azért
meégis  virakozason folil szép szimu intelligens kozon-
ség gyonyorkodott az érdekes produkeziokban s vidim
kedy telessel wanezoltak a hajnal kozeledtéig.

Gyorke Ferencz a helybeli banyazenekar altal ii-
gyesen eldadott tréfas takarodot (Sreiner-t6l) igen mu-

lattatoan  dirigalta. A férfikar zongorakiséret mellett
Henning ,Béka-cantate-jat Usszevago kvartettben igen

szépen énekelte. — A macska Kettds ezuttal is vidam
hangulatot keltett. Bartalus tréfas ,,Etlap“—.]at a vegyes
kar zongora kisérettel most is szép preezizitassal és
igen kedvesen adta eld, st kizkivinatra megismételte.

Brixner ,Allat-négyes“-ében a macska, tyuk, ku-
tya és diszno a jelmezes eléadok altal kifogastalanul
interpretaltatott. (Még a termen kivil is. Ugy hirlik.)
A ,Leanybaritsig“ban a férfikar, a ,Harmasok“-ban
Stanislaus, Wenzeslaus és Nikolaus brilaroztak. Ezuttal
is a kozonség folytonos hahottaja kozote szerepeltet-
tek a viaszbibokat Gyorke Ferencz impresszarié és ba-
ratja Marossy Vineze. A sikeres produkeziot a kozin-
ség zsjos kivanatara megismételték, A forfikar altal
csinosan eléadott ,Bolondok négyese®, valamint a »Bo-
szorkinyok kardala< igen tetszettek a kozonségnek,
»Proba egy zenemiikedyels egylethen® eczimu produk-
cziot mint karmester Dusanecz igen iigyesen és élénk
temperamentummal dirigalta s a banyazenekar Sreiner
mulattatd zenealkotisit igen széppen jutatta érvényre.

Megérdemelt elismeréssel adozott ezuttal is a ki-
zbnség Pelger Mihalynak az ¢nekek betanitdasa és di-

rigilisaért, valamint Pelger Piroska kisasszonynak az
ligyes zongorakiséretért, tovibba az o6sszes kiizremii-

kodoknek a fényes siker kivivasaert.

Péter Karoly zenekara szintén megérdemelte ez-
uttal is a dieséretet.

— A foutczan lévé dioramaban f. ho 9-ike ota uj
képesoport lathato. Berlin remek kivitelii latvanyossi-
gai gyonyorkodtetik jove csiitortokig a nézcket, A kik

a;lermes lodasig hii utanzatanak szemlélésében el-
—

tavolsagrol férf hangokat hallottam. Midén kozelebb
Jottek, felismertem Anucza apjit és Puskariu Gyorgyét.
Villukon puska volt. Ok nem lithattak engem. Jol ha-
lottam, midén az apa 6nmagabol kikelve, két 6klét fo-
nyegetédzve ég felé emeite s megeskiidort, hogy ha a
linyat veled egyiitt talalja, — lelovi. Gyorgye pedig
kezet adott r4, hogy azon esetben téged tesz el lab-
alél azonnal. En tudtam, hogy merre legeltette Anucza
a juhokat, azt is megértettem, hogy talalkozdstok el van
arulva, Egyik sziklarol a masﬂna kiiszva idesiettem s
itt taldltalak benneteket. Allit4som valodisigarél meg-
gydzidhetel. Menjiink, kovessiik ovatosan, ésarevetleniil
Anuczit, azt hiszem mindjart talilkozik atyaval s Gyor-
gyéval.

Minden neszre figyelve, ovatosan haladtak le a
sziklas Jejton. Alig tettek parsziz lépésnyi utat, hangos
beszédzaja iitotte meg fiiliket. Megismerték Anucza
atyjanak, az oreg Argyelan Petrunak durva haanan

— Hol maradtal ily késére ? Kérdé Anuczatol,

— A juhok szépen nekiteriilve legeltek a havas-
alji fenyvesszélén, sajnaltam ket hazahajtani, Aztan
meg jo idoben miskor is alkonyatkor szoktam a juhok-
kal haza térni.

\ — Azt gondoltam,
zattal toltod az idot. :

— Ki az a hoszorkdnyfajzat, kérdé naivul Anucza?
“[ — Hat Floreszk Todor, az a koldusndezio, a ki-
Inek az oreganyjat ott lent a Zsilvolgyben égették meg,
mert sokakat megrontott s anyjat a Zsilbe foﬁott"tk
boszonkanysagaext

— Nem ismerem. Monda tétovazva Anucza,

hogy azzal a boszorkéanyfaj-
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vezetet taldlnak, bizonyara nem mulasztjik el ezen ta-
nulsagos latvanyossigot megtekinteni.

: — Erdekes halotti bizonyitvany, A hatvanas évek-

ben D. kozségében a halottkém egy elifordult hald-

lozas alkalmabol az aldbbi halottkémi jelentést allitotta

ki, mely sok furcsasigokkal egyiitt az illetd kozség le-

véltaraban eredetiben oriztetik, s igy szol :
Halottvizsgalati jegyzokonyv.

A halott neve: Gyongyosi Terézia, hitrama-
radt ozvegye néhai férjének.

OUsaladi allapota; Nines.

Allasa vagy foglalkozasa: Sose volt

allasa szegénynek,
hat allva nem

mer’ hogy széliitott volt a labaira,
allott, leginkabb csupan iiléssel foglal-

kozott.
Kora: Egykoru v)lt a tanité ur annyokival, ugy
koriilbeliill 76—77 éves, maskilonben eleget ¢it, weg

aztin sole szenvedése volt, jo hogy elhunyt.
Vallasa: Nem tudatik, templomba nem jart.
A halal oka: Mondtam mar, hogy igen idos
szemely volt, hat nem csoda, hogy wmeghot.

A kor neme: Ezt nem értem.
Agyogykezeld orvos neve: Nem ré-

gen jott ide, hat biz én, ha fébe iitnek se tudnam meg-
mondani, merhogy olvasva olvastam, a kit G maga irt
ald a reczeficzének, de abbol nem lehet okos lenni,
merhogy igen szilkas az irasa.

A“halal napja és ordja:
este lefektelkor.

Az id6 amelyben a halott eltemettetett;

Mar azt nem tudvan bizonyosan megmondani,
merhogy a tiszteletes ur o6raja nem jar, a kantor urét
pedig a fia elvitte Patakra. merhogyott iskolazik, kii-
lonben esett az esé elebb, de megallott, napfinyes id6
leth —

Azon minta szama melyszerint kildo,
nis jelentés tétetett: Nem értem.
elek: Annyi, hogy az ugynevezett
hulla yalohan meghalt.

Kelt-eDic.r
halottk ém.

< Magbeszerzés. Kiiszbon a tavasz, It az
hogy a gazdilkodo és kertészkedd kozonség a  sziik-
séges magvakat, mar beszerezze. De honnan ? Videki
kozouségiink  rendesen az utazé maghazalokat szokta
bevarni, kiktél aztan régi, csiraképtelen
vagy pedig olyant, melybol egészen mis novény kel ki,
mint a mindt akart, Igy a kiposztamaghol rendesen vad-

Janudr 1-ének

Eszrevet

i,

magot vesz.

repeze, sargarépabol vadmurok lesz, a legszebb és leg-
kedveltebl) virdgok, u. m. viola, 6szi rozsa stb. kozots

alig akad egy-egy s

«,bb puldan\, tobbnyire mind fire-

— Ugy is akarom, hogy Gyorgyén kiviil egy le-
gényt se ismerj, mert ez lesz a te férjed, vagy meg-
ollek. Todort pedig keriild mint az ordogot, mert ha
talalkozol vele, puskim egyik golyoja a tied, masik az
ové lesz. Brted, tudd meg, hogy apid megtartja a
szavat.

Anucza hallgatott s harman csendben haladtak a
falka utan.

Todor és Dumitru nem kovették dket tovabb s
ellenkezd iranyban a lakdsunkhoz vezeté osvényre térve,
hazafelé indultak. Menetkozben Todor megragadta Du-
mitrn kezét s igy szolt:

— Batya! Az én életemért nem lett volna kar,
de hogy az Anucziét megmentetted, ezt meghalilom
neked. Latod oft az elatkozatt kastélyromoknal azt a
ven kortefat 2 Holnap délben jojj oda azzal a ki hoz-
zad leghiiségesebb. Eljdjj okvetleniil.
Ott leszek, mondd Dumitru
Oszinteségével.

Ugy is tett.

Masnap déleloui 11 orakor fiatal, szép feleségével.
Vasziaval a kitiizott helyen volt Dumitru.

az elhatirozas

A nyari nap perzseld sugari visszaverddtek a esil-
lamlé grinitprizmikon.

Dumitru eldlmosodott s a kortefa hiiviisében el-
szenderiilt.

Todor déli 12 oérakor pontosan ott volt. A fiatal
menyecske szépségén elimult s mellé iilve suttogott
neki a tiltott szerelem édes boldogsigarol. Es a nd,
biztaté enyelgéssel fogadta bizalmaskodasat.

Dumitru felébredt. Todor koszontotte s tudomdsira
hozta, hogy nem teljesitheti igéretét, mert nem azzal
jott, a ki hozza hiiséges.

— Hogyan? En a feleségemmel jottem, a ki ne-
kem hiiséget eskiidott.
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sek, a takarmanyrépamag tobbnyire mind iiresek, a ta-
karmanyrépamag tobbnyire akkor kezd esirdzni, mikor
a Mauthner-féle csillagjegyii répamaghol kikelt novény
mar kapa ald fejlodott ki. Mindezeket tekintetbe véve,
csak jo szolgdlatot veliink tenni t. olvasdinknak, mi-
kor figyelmiiket Mauthner Odion budapesti udvari mag-
kereskedé czégre, mint altalinosan elismert legmeg-
bizhatobb magbeszerzési forrasra felhivjuk és annak i-
génybe vételét résziinkrl a legmelegebben ajanljuk
mert onnan feltétleniil csiraképes és olyan faju magot
kapnak, mint a minGt rendelnek.

>< Kohoges, rekedtség ellen paratlan szer a Réthy-
féle pemetefii-czukorka, mely a legerésebb tids vagy
gégehurutot néhéany nap alatt biztosan meggyogyitja.
Hirneves orvosok elismerik, hogy e kitiing alkatrészek-
b6l készitet eczukorka a gyoarot nem rontja és koho-
rekedtség ellen sikeresen hasznilhaté. Valodi mi-
néséghen  mindeniitt kaphato, dobozonkint 60 fillérért
6s a késziténel, Réthy Béla gyogyszertaraban, B,-Csa-
ban.

gés.

— Szép, tiszta arczbor elérésére szolgil a ,Lili-
Créme,“ mely zsirtalan nappal hasznilhato. Bovebb

olvashato a hirdetésben.

— ,Talpra Magyar* czim alatt még e héten hagyta
el a sajtot egy igen jeles szavalokonyv, amelyet a Sze-
gedi Naplo nyomdéja ad ki. A tanitoknak, akik isko-
laikban méarezius 15-iki, avagy oktéber 6-iki lnnepé-
lyeket rendeztek, nemkiilombeniaz egyesiiletek, amelyek
a nemzeti iinnepeket, valamint Kossuth, Petifi és a
honvédhdsok emléknapjait zzavalatok megtartisaval iil-
ték meg, gondot okozott a magyar koltészetben, eme
nagy halmaz nemzeti kincshen az alkalmas koltemények
keresése. Olykor egy esomo konyvet kellett draga pén-
zen vasarnlni és azt atlapozni. Ezen munkin konnyi-
teni oOhajtott a Szegedi Naplo kiadoja és a fonti czim
alatt, az ilyen nemzeti iinnepekre alkalmas koltemények
gyiijteményét adta ki, amely magiba foglalja a magyar
koltészet remekeit. A konyvnek ara 2 Korona bér-
mentve kiildve, ha a pénzt elére bekilldik a Szegedi
| Naplo n)om(la](umk

- Ki akar jo regényeket olvasni? A napi gon-
dok mellett, faraszté munka utan kétségtelenil jol e-
sik ‘egy kis szivderité szorakezas. Mi nyujthatna pe-
dig kedvesebb szorakozast, mint egy-egy jo regény. A
»BUDAPEST« képes politikai napilap, mint tapasztal-
tuk, mindenkor nagy sulyt fektetett arra, hogy érdek-
feszitG regényei legyenek. Folyvast ket regényt kozol
egyszerre, amelyek koziil az egyik lapszamozva konyv-
alakban JP]Q!]II\ meg. Aki e regényeket Osszegyiijtven,
bekdtteti, mihamar egy egész kis konyvtarra tesz szert.

De a Blldap“<t mas ebycl)b kiozleményeire is kivalo
gondut fordit. Tagadhatlanul kitiinGen szerkesztetl, e- | t

hiiséget eskiidott, de nem hi

— Elhiszem hogy
Allitasom

hozzad. J&)j azzal. a ki igazin hi hozzdd.
meggyozédésen alapul, de bévebben nem indokolhatom.
Holnap ezen idében, ugyanitt elvarlak.

Dumitru fejében szoget iitott Todor kijelentése s
mésnap délben megjelent a kitiizott helyen s tudomd-
sara hozta Todornak, hogy feleségén kiviil mas hiisé-
gese ninesen, azért jott egyedil. :

— Dehogy nincsen. Lasd, ez a haz6rzéeb tudto-
‘don kiviil veled jott. Bz igazin hii hozzid s ez elott
bevaltom igéretemet és megtanitalak arra, hogy az al-
latok, a madarak nyelvét megérted.

Es Dumitrn valoban értette az allatok nyelvét. A
fillemile panaszanak édes, bajolo csattogisiban a vagyo
szerelem epedése rezgésbe houta szivérzetének hurjait.
A kakuk-madar joslatinak titkdat épp ugy megérté,
mint a tyukkoddcsolds és a kutyaugatis jelentését.

— Ezt a tudomanyt onevanyftmtol tanulta meg
édes anyam, a ki engem megfanitott r4, — monda To-
dor onelégiilten. Ez okozta halalukat. Boq/urkfm)olxnak
tartottak Gket. Ez az én ditkom, de te hasznat veszed,
Isten veled! Ha elarulod hogy mire tanitottalak, azon
pillanatban meghalsz.

Dumitru utkézben azon elmulkedett hovry mi hasz-
nat veheti annak, amire Todor tanitotta. Nem litta be
annak semmi praktikus haszndt.

Haza érve, felesége folyton fakgatta, hogy mon-
mivel jutalmazta meg 6t szivességeért Todor.

dand meg,
—— Azt nem mondhatom meg, mert akkor rogton
meghalnék, pedig még nincsen kedvem ift hagyni az
arnyékvilagot.
Ez a kijelentés még kivancsiabba fette a szép
menyeeskét, a ki addig zaklatta, kérlelte férjét, mig
végre beleegyezett. Megcsiniltatta a Koporsojat, az

lénk, oleso napilap, amely valoban megérdemli a nagy-
mérvii partolast. Elfizetési ara egy hora 2 korona, 3
héra 5 korona. Mutatvanyszamot kivanatra bérki in-
gyen kaphat. Az el6fizetések a Budapest kiadéhivata-
lahoz (Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 3. szém) inté-
zendok.

Kozgazdasag.

A szeszado torvény reformja.

A pénziigyminiszter torvényjavaslatot terjesztett
legutobb a képvisel6hdz elé a szeszadéra vonatkozo
1899. évi XX. torvényezik némely hatdrozménjainak
modositisa targydban, melyet kivonatosan a kovet-
kezokben ismertetiink :

A szeszado  tételei felemeltetnek és pedig a tor-
melési adonak tétele 70 fillérrsl 90 fillérre, a fogyasz-
tasi adonak kisebbik tétele 70 fillérrél 90 fillérre; a
fogyasztasi adonak nagyobb tétele pedig 80 fillérrél 1
korona és’ 10 fillérre minden hektoliterfok (liter) alko-
hol utan.

Ennek megfeleléen minden liter alkohol utin en-
gedélyezett adovisszatérités 35 filléersl 45 fillérre emel-
tetik fel ; tovabba a most meghatirozott 7O fillérnyi
osszeg helyet 90 fillér, a meghatirozott 90 fillérnyi 6sz-
szeg helyett pedig 1 korona és 10 fillérnyi Gsszeg ve-
endé. (1. §,)

A szeszadopotléknak az 1899. évi XXIV t. es. 1.
§-aban minden hektoliterfok (liter) alkohol utin 50 Afil-
lérhen megallapitott tétele leszallittatik 10 fillérre. En-
nek megfeleléen a szeszadopotléknak visszatéritése
esetében a visszatéritendd ©osszeg 50 fillerrél 10 fil-
lérre szallittatik le. (2. §.)

A szesznek a szeszadopotléktol feltételes adomen-
tes beszerzésére engedélylyel biro feleknél 1901. évi
szeptember ho 1 s6 napjan az adomentesen beszerzett
szeszmennyiségekrol vezetett szamlak alapjan, az adé-
mentességet megallapito felhasznalisra még nem jutott
s ¢ miatt a szimlakban még leirdsra még nem keriilt
alloholmennyiségek minden hektoliterfoka utin 20
fillérnyi osseeghben jaro szeszfogyasatisi potadot az en-
gedélyes befizetni tartozik,

Erre a potadéra a szeszfogyasztasi adéra nézve
érvényes torvényszerii hatdrozmanyok hasonszeri alkal-
mazist nyernek. (3. §).

Jelen torvény kiterjed a magyar korona orszigai-
nak egész teriiletére és 1901. évi szeptember ho 1-s6
napjan 1ép életbe s végrehajtisaval a pénziigyminisz-
ter bizatik meg. (

udvaron felallitotta a ravatalt, tiszta ruhdt vett magira
s belefekiidt a koporsoba.

— Nem tudok szabadzlni zaklatésodtol ha akarod
hogy meghaljak, hat légy tanuja halilomnak, ha mir
okozdja lettél.

— En nem banom, tortényék birmi, de nekem
tudni kell titkodat, kiilonben engem 6l meg a kivan-
csisdg, monda a menyecske.

A hit eb ott sompolygott a koporsé koriil s ke-
servesen vonyitott.

Az asszony egy darab kenyeret dobott oda neki
de az cb ra se nézett, ellenben a kakas felkapta s
esérével darabokra torte, s karmaival szétrugdosva a
tylikok kozott megosztotta.

A kutya ezt litva s/emrehdnyést tett a kakasnak
mondvan :

Te halatlan, tudod hogy josigos gazdank mindjarg
meghal és te koporsojandl lakmarozol feleségeiddel.

— Megérdemli, haljon meg! Lasd, nekem hét
foleségem van s tudok kozottik rendet tartani, tudok
nekik parancsolni; gazdanknak csak egy felesége van
és 6 még annak sem tud parancsolni, az ilyen férfi
nem érdemli meg, hogy éljen.

Dumitru megértette a kakas megjegyzését, hir
telen felszokott a koporsobel s nejét megragadva jo
elnaspigolta s kijelentette, hogy ezutan 6 fog paran-
csolni a haznal és az fog torténi, amit 6 akar.

Ez az erélyes fellépés észretéritette a kivénes
asszonyt s azutén rend és béke lett a haznal.

Még is hasznat vette annak, hogy Todor az alla-
tok nyelyvére megtanitotta.

Nemo.
+
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Erre a nehéz kérdésre az |
egyediili helyes felelet az, hogy a vidamsag ott van
a hol a »Matyas Didke-ot olvassak. A hol jéizit ne-
vetés hallatszik, a hol elégedettség iit tanyat, a hol |
a derii tanyazik, a hol a v6 az anyésat is mosolyogva |
nézi s hol az adovegrehajtot is nevetve fogadjak: ott |
a Matyas Diak nem hianyzik, Ez a legmulatsagosabb
és legnagyobb terjedelmii élclap ugy karikaturdival, a-
domaival, aktudlis vicceivel, vig elbeszéléseivel, szen-
zacziosan vidam regényével, valtozatos talanyrovati-
val és bravuros alakjaival a legszeretetreméltobb ha-
zibarat, a melynek egy csaladnal sem volna szabad
hianyoznia. A ,Matyas Diak® Murai Kéroly szerkeszte-
seében, a Wodianer F. és Fiai kiadasaban | Jenik meg
s immar tizenharmadik évfolyamat futja. Elolizetesi
ara mnegyedévre 3 korona. A kiadohivatal (Budapest
Sarkantyus-utcza 3) mutatvanyszamot ingyen es bér-
mentve kiild.

HIRDETESEK:

Portland és roman cement, stukatur-nad.

- Hol a vidamsag ?

; .
Tiizkar elleni I Elet- és baleset

biztositasi biztositasi
iigynokség.

iigynokseég.

n. ¢. kozon-

szerencsénk a

ségnek b. tudomdsdra adni, hogy Petro-

zsénybe a fé-utczan 1évé =

— fustike 6 vasim
lizletiinkben,

minden, a vas- szakmahoz tartozé druczik-

kek, ecsetek, mindennemé [fegyverek

dusvalasztékban ¢s jutanyos aron sze-

rezhetok be.

Tisztelettel :
Stern Adolf és Tsa.

Vidéki megrendelések ponfosan eszko-

Mauthner-féle virag- és veteménymagvak
Salgo-Tarjani vastengely.

noltetnek.
i e
‘ || Flobert-fegyver

Kitiind
Jborustyankﬁ olaj,
maz-festék.

00000" és
:i toltvények.

Asfalt fedél-lemez, melyhez katrany nem sziikséges.
LIAA LY

A Balaton Haldszati Résov.-Trs.
Siofokdn
szallit Siofokrol kiilonféle modon késziilt
finoman pdcolt heringfajta halakat
4 literes hordoban, vagy bidog dobozban
két korondeért.
Rollmops gongyolt heringet
2 korona 40 fillerért utinvettel.
" 5 hordé vagy badagdobozon felili ve-
telnél 10%0 engedmény.

Tovabha:
fogast, kristaly
- kocsonyaban

s 1, 2. 4. literes dobozban.

1.30;.2—, 3.—, 5— koroniért. gR

Termény-, lisatizlet es
vegyeskereskedes.

Tiszteletteljesen tudomdsdra

zsény és vidéke nagyérdemii kozénségének, hogy
a tobb mint egy évtized ota fenalld, Steiner

Vilmosféle —n— o neun

termény- ¢és lisztuzletet

dtvettem azt és a vegyeskereskedést Petrozsény

az eddigi iizlethelyiségben folytatom s lGtorek-

\
i
|
|

| tartsam, hanem jutdnyos és j6 druk kiszolgdldsas
| val fokozzam. Kozvetleniil a termeldktél szerzem
!]»c s igy nagyban és kicsinyben jutinyosan szol-
ig;ilhatum ki buza, rozs, tengeri, drpa, zab és
| mindennemii aradi lisztaruimat.

zen feliil vegyeskereskedésemet is bdtor-
kodom a n. é. kozonség kegyes partfogdsdba a

legmélyebb tisztelettel ajdnlani.

Sziiszer Bernat.

HEEE

Fyyelmeztetis! A hires

MAUTHNER i MAGVAK ,

0 zacskoin ]
rajt all a HAUTHNER-niv. (8
=_Amelyennincs rajt,az 8 —

JOp TRl
{essék wssz{;uta sing !i. ;

dobb €5 meghizhatobb
gazdasdgi- és Kerti-magvak
nem léteznek, mint a mindket

97 év ota szallit
MAUTHNER ODON

— ¢s. és kir. udvari szallito magkereskedése —
BUDAPESTEN

Irodik és [ VI Rottenbiller-utcza 33.
raktarak : [ (Kozuti villamos megallohelye.)
Eldrusito [ VI. Andrassy-ut 23.
helyiségek: | (A m. kir. operaval szemben.)

996 oldalra terjedd képes frjegyuékét kivi-
natra ingyen és hérmentve kildi.

3—10

foutezdjan lévd Steiner Vilmos-iéle hdzban |

| vésem leend, hogy az itteni viszonyok kozott |

|
|
\
|

hozom Petro- |

|

altaldnosan érzett sziikséglet kielégitésére szol- |
| gdlé ezen terményiizlet j6 hirnevét ne csak fen- |

Legolesobh beszerzési forrds jo ordknak 3 évi irdsbeli
jotallassal.

Konrad Janos

oragyar és aranyaruk szallitasihaza
BRUX (Csehorszig)

ajanlja legszigorubb kezességii 15 év ota legjobb hir-
ben alle gyartmanyait.

Orak-. arany- és eziistértikban

A ezég a cs. és kir. birodnlmi sassal van kitiin-
tetyve, Birtokosa arany és eziist kiallitdsi ér-
meknek, valamint ezrekre mend irasbeli el-
ismeré leveleknek. Az Osszes aruk a es. kir.
)| fémjelzé hivataltol vannak fcliilvizsgalva és
fémjelezve. Megnemfeleld becserélve vagy ki-

nélfogva minden koczkazat ki van zarva.
Valodi eziist remt. ora frt 5.80, duplafedelii frt 7.75,

valodi 14 kar. arany néi remt. ora frt 14.—, arany
gyiiriik drbja frt 2.25.
7 Valodi eziist panczél-lanezok cs. és kir. fémjelzéssel
30 em, hosszi 15 gr. nehéz silyt frt 1.20, 20 gr. sulya
frt 1.50, 30 gr. sulyn frt 2.20.
Fizetés fejében bdrmely orszdgbeli levélbélyegel: is
elfogadtatnal.

i
\ 6 nickel remt. ora frt 3.75; eziist néi remt. ora frt 7.75 ;
|
|
|
{
\

LA szdllitds utdnvet vagy az dssueg eloleges be-
\ kiildese ellenében  torténik.

Gazdagon illustralt arjegyzék ingyen és hérmentve kiildstik.
30—50.

& Szép, tiszta, iide arczbort biztosit a -
Lili-créme
(kéz és arczkendes) hasznalasa. -
Higany és olomvegyiileteket, sem egyéh
drtalmas alkatrészeket nem tarialmaz,
Nem zsiros, nappal is hasznalhato.
Az arezbér mindennemit kéros allapotds,
mint mdjfolt, horhdmlas, szepld, patta-
nds, boratka (mitesser) sth. biztosan
megszinteti és gyokeresen gyogyitja.
Egy tégely ara 50 krajczar.
Lili-szappan ara 35 kr, Lili-hdlgypor (3 szin)
60 krajczar és | frt. késziti és szétkiildi :
Dr. Hintz Gyogyssertira Kolozsvart,
I. Matyas Kiraly tér 27-szam.
Kaphaté weinden gydgyszertdrban.
2—10

"

Butor eladas.

Szép hazi butor jutinyos arban
elado. ‘
Megtekinthetok barmikor a talajdonosnal:
Szilszer Bernatadl,

Steiner Vilmos-féle hazban
a Foutczan.

Ny. Figuli Antal gyorssajtéjin Petrosény.
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vanatra a pénz visszaszolgaltatva lesz; en-




